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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1541/2003,
annettu 29 piivini elokuuta 2003,

perustamissopimuksen liitteeseen I kuulumattomina tavaroina vietiviin tiettyihin sokerialan tuot-
teisiin sovellettavien tuen méirien vahvistamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon sokerialan yhteisestd markkinajarjestelystd 19
pdivind kesikuuta 2001 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
1260/2001 (Y, sellaisena kuin se on muutettuna komission
asetuksella (EY) N:o 680/2002 (3, ja erityisesti sen 27 artiklan
5 kohdan a alakohdan ja 15 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:
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Asetuksen (EY) N:o 1260/2001 27 artiklan 1 ja 2
kohdan mukaisesti voidaan kyseisen asetuksen 1 artiklan
1 kohdan a, ¢, d, f, g ja h alakohdassa tarkoitettujen tuot-
teiden kansainvilisten kauppahintojen ja yhteison
hintojen vilinen erotus kattaa vientituella, jos kyseiset
tuotteet viedddn kyseisen asetuksen liitteessd mainittuina
tavaroina. Tiettyjen perustamissopimuksen liitteeseen
kuulumattomina tavaroina vietivien maataloustuotteiden
vientituen myontimisjirjestelmidn soveltamista koske-
vista yksityiskohtaisista sddnnoistd ja tuen mddrin
vahvistamisperusteista 13 péivind heindkuuta 2000
annetussa komission asetuksessa (EY) N:o 1520/2000 (),
sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella
(EY) N:o 740/2003 (¥, tdsmennetddn kyseisistd tuotteista
ne, joille olisi vahvistettava niitd asetuksen (EY) N:o
1260/2001 liitteessd 1 mainittuina tavaroina vietdessd
sovellettava tuen médra.

Asetuksen (EY) N:o 1520/2000 4 artiklan 1 kohdan
mukaisesti tuen miird on vahvistettava kuukausittain
100 kilogrammalle kutakin kyseistd perustuotetta.

Asetuksen (EY) N:o 1260/2001 27 artiklan 3 kohdassa
samoin kuin Uruguayn kierroksen monenvilisten
neuvottelujen osana tehdyn maataloutta koskevan sopi-
muksen 11 artiklassa médridtddn, ettd tavaraan sisil-
tyville tuotteelle my6nnettivi vientituki ei saa olla suur-
empi kuin kyseiseen tuotteeseen sitd sellaisenaan viet-
dessd sovellettava tuki.

Tassd asetuksessa vahvistettujen tukien mddrien osalta
voidaan kdyttdd ennakkovahvistusta, silli tulevien
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kuukausien markkinatilannetta ei ole mahdollista vield
varmuudella arvioida.

Perustamissopimuksen liitteeseen I kuulumattomiin
tavaroihin sisiltyville maataloustuotteille myonnettivin
vientituen osalta tehdyt maksusitoumukset saattavat
vaarantua, jos tuen mdadrdt vahvistetaan ennakolta suu-
riksi. Tamédn vuoksi olisi kyseisissd tapauksissa toteutet-
tava suojatoimenpiteitd estdmdttd silti pitkdn aikavilin
sopimusten tekoa. Erityisen tuen mddrdn vahvistaminen
niitd tapauksia varten, joissa tuen ennakkovahvistusta
kéytetddn, on toimenpide, jolla kyseisten eri tavoitteiden
saavuttaminen mahdollistetaan.

Virosta perdisin olevien tiettyjen jalostettujen maatalous-
tuotteiden tuontia ja Viroon suuntautuvaa tiettyjen jalos-
tettujen maataloustuotteiden vientid koskevista yksipuoli-
sista siirtymdatoimenpiteistd 2 pdivind kesikuuta 2003
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1039/2003 (),
Sloveniasta perdisin olevien tiettyjen jalostettujen maata-
loustuotteiden tuontia ja Sloveniaan suuntautuvaa tiet-
tyjen jalostettujen maataloustuotteiden vientid koskevista
yksipuolisista siirtymatoimenpiteistd 18 péivdnd kesd-
kuuta 2003 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
1086/2003 (°), Latviasta perdisin olevien tiettyjen jalos-
tettujen maataloustuotteiden tuontia ja Latviaan suuntau-
tuvaa tiettyjen jalostettujen maataloustuotteiden vientid
koskevista  yksipuolisista ~ siirtymétoimenpiteisti 18
pdivand kesdkuuta 2003 annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1087/2003 (), Liettuasta perdisin olevien tiet-
tyjen jalostettujen maataloustuotteiden tuontia ja Liet-
tuaan suuntautuvaa tiettyjen jalostettujen maataloustuot-
teiden vientid koskevista yksipuolisista siirtymatoimenpi-
teistd 18 pdivand kesikuuta 2003 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1088/2003 (¥), Slovakian tasavallasta
perdisin olevien tiettyjen jalostettujen maataloustuot-
teiden tuontia ja Slovakian tasavaltaan suuntautuvaa tiet-
tyjen jalostettujen maataloustuotteiden vientid koskevista
yksipuolisista siirtymatoimenpiteistd 18 paivand kesa-
kuuta 2003 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
1089/2003 (°), Tsekin tasavallasta perdisin olevien tiet-
tyjen jalostettujen maataloustuotteiden tuontia ja T3ekin
tasavaltaan suuntautuvaa tiettyjen jalostettujen maata-
loustuotteiden vientid koskevista yksipuolisista siirtym-
dtoimenpiteistd 18 pdivand kesdkuuta 2003 annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1090/2003 (%), jotka
tulevat voimaan 1 pdivdnd heindkuuta 2003, mukaisesti
Viroon, Sloveniaan, Latviaan, Liettuaan, Slovakiaan tai
Tsekkiin vietdvdt perustamissopimuksen liitteeseen I
kuulumattomat jalostetut maataloustuotteet eivdt ole
vientitukikelpoisia.
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Unkarista perdisin olevien tiettyjen jalostettujen maata-
loustuotteiden tuontia ja Unkariin suuntautuvaa tiettyjen
jalostettujen maataloustuotteiden vientid koskevista yksi-
puolisista siirtymétoimenpiteistd 2 paivind kesikuuta
2003, annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/
2003 (1), joka tulee voimaan 1 pdivind heindkuuta
2003, mukaisesti sen 1 artiklan 2 kohdassa mainitut
tavarat, joita viedddn Unkariin, eividt ole vientitukikel-
poisia.

On varmistettava jatkossakin varojen tiukka hallinnointi
ottaen huomioon menoarvot ja varojen saatavuus.

Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat sokerin
hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1520/2000 liitteessd A esitettyihin ja
asetuksen (EY) N:o 1260/2001 1 artiklan 1 ja 2 kohdassa
tarkoitettuihin perustuotteisiin, jotka viedddn asetuksen (EY)
N:o 1260/2001 liitteessd V mainittuina tavaroina, sovellettavat
tuen médrat vahvistetaan timén asetuksen liitteessd ilmoitetun
suuruisiksi.

2 artikla

Tdmad asetus tulee voimaan 1 pdivand syyskuuta 2003.

Tdmd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 29 paivina elokuuta 2003.

Komission puolesta
Erkki LIIKANEN

Komission jdsen

LIITE

perustamissopimuksen liitteeseen I kuulumattomina tavaroina vietdviin tiettyihin sokerialan tuotteisiin sovel-

Tuen miidrd EUR[100 kg (1)

Tuote

tuen ennakkovahvistusta

" P muissa tapauksissa
kiytettdessd P

Valkoinen sokeri

46,85 46,85

(") 1 péivdstd heindkuuta 2003 lihtien niitd méérid ei sovelleta perustamissopimuksen liitteeseen I kuulumattomiin tavaroihin, joita
viedddn Latviaan, Liettuaan, Slovakiaan, Slovenian, Tsekkiin tai Viroon, eikd asetuksen (EY) N:o 999/2003 1 artiklan 2 kohdassa mai-

nittuihin tavaroihin, kun niitd viedddn Unkariin.
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